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Raison d’étre de la publication du programme de travail
La publication par le Bureau de normalisation du Québec (BNQ) de son programme de
travail permet de s’assurer que toutes les parties concernées par ses travaux de
normalisation seront informées de leur évolution en temps réel.

Renseignements fournis par le programme de travail du BNQ
Le programme de travail du BNQ fournit des renseignements sur les projets de
normalisation en cours, en ce qui a trait :
e au contenu de chaque norme en cours de projet grace aux codes de la
Classification internationale pour les normes (ICS);
e au type de projet de normalisation en cours :
o nouveau document;
o projet de révision;
o projet de reconduction;
o projet de modification;
e au stade d’avancement du projet et a la date cible établie pour I’achévement de ce
stade.

Le programme de travail du BNQ est divisé en deux sections. La premiére section
présente les projets de normalisation selon leur code ICS, et la seconde section, selon leur
stade d’avancement.

Classification internationale pour les normes (ICS)

La premiére section du programme de travail du BNQ répertorie les divers projets de
normalisation en les regroupant par sujet de norme, selon la Classification internationale
pour les normes (ICS). Le but de cette classification est de faciliter le regroupement et le
repérage de normes apparentées par leurs sujets. La Classification internationale pour les
normes est un systeme de classification élaboré par I’Organisation internationale de
normalisation (ISO) en vue, principalement, de servir de structure aux catalogues de
normes et aux programmes de travail que publient les organismes de normalisation. La
Classification internationale pour les normes vise ainsi, pour le bénéfice des utilisateurs
et utilisatrices de normes, a faciliter 1’accés a toutes les collections de normes, tant
nationales qu’internationales.

Stades d’avancement d’un projet de normalisation
La seconde partie du programme de travail du BNQ répertorie les divers projets de
normalisation classés selon leur stade d’avancement. Ces stades, inspirés en grande partie
du systéeme 1SO d’identification des stades, sont décrits brievement ci-apres.

Analyse du sujet (stade 10)

Stade ou le BNQ statue sur la pertinence d’un projet de normalisation, notamment en
tenant compte de [I’existence de normes apparentées aux échelles nationale et
internationale.




Préparation du document préliminaire (stade 20)

Stade ou le normalisateur ou la normalisatrice élabore un document de travail
préliminaire a I’intention des membres du comité de normalisation, qui peut étre basé sur
I’édition en vigueur d’une norme (dans le cas d’un projet de révision), ou bien sur
d’autres ressources pertinentes (dans le cas d’un nouveau document).

Etude en comité (stade 30)

Stade ou le normalisateur réunit le comité de normalisation attitré au projet afin de tenir
des séances de travail, dont I’objectif et d’atteindre un consensus sur le contenu technique
de la norme.

Consultation publique (stade 40)

Stade ou le projet de document est diffusé sur le site Web du BNQ en vue de recueillir,
durant 60 jours civils, les commentaires de personnes concernées par son sujet. Les
commentaires recueillis sont par la suite traités par le comité de normalisation dans le
souci de répondre de fagcon adéquate aux préoccupations exprimées.

Vote du comité de normalisation (stade 50)

Stade ou 1’accord du comité de normalisation sur le contenu d’un projet de document doit
étre approuveé par la tenue d’un vote écrit. Dans le cas d’un nombre important de votes
négatifs, le normalisateur ou la normalisatrice tente de résoudre les éléments qui posent
probleme et de rétablir le consensus.

Examen de second niveau (stade 53)
Stade ou, a la suite d’un vote favorable du comité de normalisation, le projet de
normalisation est soumis a un comité de second niveau. Le rble de ce comité est de
s’assurer que le projet de document a été élaboré en respectant les processus de
normalisation consensuelle du BNQ.

Examen systématigue (stade 90)

Stade ou le BNQ statue sur la validité d’une norme en voie d’atteindre la fin d’un cycle
de vie afin de déterminer si elle doit étre modifiée, révisée, reconduite ou archivée.
L’examen systématique se fait par une consultation interne et une consultation du comité
de normalisation ainsi que des organisations intéressées par la norme. Apres une analyse
des avis recueillis, le normalisateur formule ses recommandations au comité de
maintenance des normes du BNQ.

Mise a jour du programme de travail du BNQ
Le programme de travail du BNQ est mis a jour en temps réel. De plus, les
renseignements qu’il contient sont examinés annuellement par le Conseil canadien des
normes (CCN) lors des audits d’accréditation du BNQ comme organisme d’élaboration
de normes.



Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade 1ISO
Numéro Titre Projet Code Début
03.040 Travail. Emploi
9700-800 CAN/BNQ Anglais Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices Projet de 50.20 2024-03-14
Contributing to Health and Wellness in the Workplace reconduction
Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles
favorables a la santé et au mieux-étre en milieu de travail
9700-800 CAN/BNQ Frangais Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles Projet de 50.20 2024-03-14
favorables a la santé et au mieux-étre en milieu de travail reconduction
Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices
Contributing to Health and Wellness in the Workplace
03.080.10  Services de maintenance. Gestion des infrastructures
9600-100 BNQ Anglais  Good Practice Guidelines in Public Works Nouveau 20.20 2023-10-25
document
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ Francais Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics Nouveau 20.20 2023-10-03
document
Good Practice Guidelines in Public Works
03.100 Organisation et gestion d'entreprise
9700-700 CAN/BNQ Anglais Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors - Nouveau 20.20 2024-02-12
Sustainable Corporate Climate Change Practices document
Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) -
Pratique durable des entreprises en matiére de changements climatiques
9700-700 CAN/BNQ Frangais Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) - Nouveau 20.20 2024-02-12
Pratique durable des entreprises en matieére de changements climatiques document
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors -
Sustainable Corporate Climate Change Practices
9700-803 CAN/CSA- Frangais Santé et sécurité psychologiques en milieu de travail - Prévention, promotion et Projet de 30.20 2023-03-17
Z1003- lignes directrices pour une mise en oeuvre par étapes révision
13/BNQ
Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and
guidance to staged implementation
03.100.01 Organisation et gestion d'entreprise en général
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-803 CAN/CSA- Anglais Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and Projet de 30.20 2023-03-17
Z1003- guidance to staged implementation révision

13/BNQ

Santé et sécurité psychologiques en milieu de travail - Prévention, promotion et
lignes directrices pour une mise en oeuvre par étapes
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-803 CAN/CSA- Frangais Santé et sécurité psychologiques en milieu de travail - Prévention, promotion et Projet de 30.20 2023-03-17
Z1003- lignes directrices pour une mise en oeuvre par étapes révision
13/BNQ
Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and
guidance to staged implementation
03.100.10  Approvisionnement. Achats. Logistique
1809-900 BNQ Frangais Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives 90.20 2024-01-10
générales
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General Administration Specifications ---
Part llI: Insurance and Warranties --- Part IV: Administration Forms.
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Frangais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Frangais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
03.100.30  Gestion des ressources humaines
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Frangais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations

03.100.50 Production. Gestion de production
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Frangais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations maodification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
03.100.99  Autres normes relatives a I'organisation et a la gestion d'entreprise
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations maodification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Frangais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'évenements
9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'événements Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management
9700-800 CAN/BNQ Anglais Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices Projet de 50.20 2024-03-14
Contributing to Health and Wellness in the Workplace reconduction
Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles
favorables a la santé et au mieux-étre en milieu de travail
9700-800 CAN/BNQ Frangais Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles Projet de 50.20 2024-03-14
favorables a la santé et au mieux-étre en milieu de travail reconduction
Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices
Contributing to Health and Wellness in the Workplace
03.120.01  Qualité en général
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations maodification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
03.120.20 Certification des produits et des entreprises. Evaluation de la conformité
9700-700 CAN/BNQ Anglais Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors - Nouveau 20.20 2024-02-12
Sustainable Corporate Climate Change Practices document
Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) -
Pratique durable des entreprises en matiére de changements climatiques
9700-700 CAN/BNQ Frangais Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) - Nouveau 20.20 2024-02-12
Pratique durable des entreprises en matiére de changements climatiques document
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors -
Sustainable Corporate Climate Change Practices
03.160 Législation. Administration
7192-175 BNQ Francais Drapeau du Québec 90.20 2022-09-20
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Flag of Québec.
03.200 Loisirs. Tourisme
9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'évenements
9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'événements Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management
03.220.20  Transport routier
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Francais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
07.100.01 Microbiologie en général
3009-610 BNQ Frangais Contamination des habitations par la mérule - Investigation et réhabilitation du 90.20 2024-02-12
batiment
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus - Contamination
Assessment and Rehabilitation of the Building
11.020.99  Autres normes relatives a la santé en général
9700-860 CAN/BNQ Anglais Tobacco Cessation Nouveau 30.20 2024-01-25
document

Cessation tabagique
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale

2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-860 CAN/BNQ Frangais Cessation tabagique Nouveau 30.20 2024-01-25
document
Tobacco Cessation
11.160 Premiers secours
1013-300 BNQ Frangais Ambulances électriques et a combustion Nouveau 30.20 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
11.180.10  Aides aux déplacements
6645-001 BNQ Anglais  Wheelchairs 90.91 2023-12-11
Fauteuils roulants
6645-001 BNQ Francais Fauteuils roulants 90.91 2023-12-11
Wheelchairs
13 ENVIRONNEMENT. PROTECTION DE LA SANTE. SECURITE
9600-100 BNQ Anglais  Good Practice Guidelines in Public Works Nouveau 20.20 2023-10-25
document
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ Francais Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics Nouveau 20.20 2023-10-03
document
Good Practice Guidelines in Public Works
13.020 Protection de I'environnement
1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
techniques générales
13.020.01 Environnement et protection de I'environnement en général
1789-200 CAN/BNQ Anglais Carbon Intensity of Hydrogen Nouveau 30.20 2023-06-15
document
Intensité carbone de I'nydrogéne
1789-200 CAN/BNQ Frangais Intensité carbone de I'hydrogéene Nouveau 30.20 2023-06-15
document
Carbon Intensity of Hydrogen
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Frangais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
13.020.20  Economie de I'environnement
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
0413-400 BNQ Francais Amendements de sols - Biosolides alcalins ou séchés Nouveau 30.20 2023-05-29
document
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 71.20 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 72.20 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 90.95 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 90.95 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
9700-700 CAN/BNQ Anglais Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors - Nouveau 20.20 2024-02-12
Sustainable Corporate Climate Change Practices document
Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) -
Pratique durable des entreprises en matiere de changements climatiques
9700-700 CAN/BNQ Frangais Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) - Nouveau 20.20 2024-02-12
Pratique durable des entreprises en matiere de changements climatiques document
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors -
Sustainable Corporate Climate Change Practices
13.020.40  Pollution, maitrise de la pollution et protection de I'environnement
3019-190 BNQ Anglais Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design 90.91 2023-06-19
Guide
Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement -
Guide a l'intention des concepteurs
3019-190 BNQ Francgais Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - 90.91 2023-06-19
Guide a l'intention des concepteurs
Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design
Guide
13.020.99  Autres normes relatives a la protection de I'environnement
9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'événements
9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'événements Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management
13.030.50 Recyclage
2560-600 NQ Anglais  Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and Projet de 40.60 2023-12-21
Brick Residues - Classification and Characteristics révision
Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques
2560-600 NQ Frangais Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés Projet de 40.60 2023-12-21
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques révision

Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and
Brick Residues - Classification and Characteristics
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Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'événements
9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'événements Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management
13.030.99  Autres normes relative aux déchets
9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'évenements
9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'événements Projet de 40.60 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management
13.040.01  Qualité de l'air en général
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
3019-190 BNQ Anglais Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design 90.91 2023-06-19
Guide
Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement -
Guide a l'intention des concepteurs
3019-190 BNQ Francgais Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - 90.91 2023-06-19
Guide a l'intention des concepteurs
Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design
Guide
13.040.20  Air ambiant
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
13.040.50 Emissions de gaz d'échappement
1809-350 BNQ Francais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
13.060 Qualité de I'eau
1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03

techniques générales

13.060.20 Eau potable
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Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début

3660-001 BNQ Frangais Manuel de conception des réseaux municipaux de distribution d'eau potable Nouveau 53.70 2024-03-14
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Municipal Drinking-Water Distribution System Design Handbook

3660-950 BNQ Anglais  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 90.91 2023-12-11
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ Francais Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable 90.91 2023-12-11

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

13.060.30 Eaux usées

0413-400 BNQ Francais Amendements de sols - Biosolides alcalins ou séchés Nouveau 30.20 2023-05-29
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids

3660-004 BNQ Francais Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire Nouveau 40.60 2023-07-11
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook

3680-600 CAN/BNQ Anglais Onsite Domestic Wastewater Treatment Systems Projet de 71.20 2023-01-17
modification

Systémes de traitement autonome des eaux usées domestiques

3680-600 CAN/BNQ Frangais Systeémes de traitement autonome des eaux usées domestiques Projet de 71.41 2023-01-17

modification

Onsite Domestic Wastewater Treatment Systems

3680-905 BNQ Anglais  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical 90.91 2023-06-19
Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques

3680-905 BNQ Frangais Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques 90.91 2023-06-19
dimensionnelles et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

3680-910 NQ Anglais  Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for 90.70 2016-04-01
Isolated Dwellings
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les
résidences isolées

3680-910 NQ Frangais Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les 90.70 2016-04-01
résidences isolées
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for
Isolated Dwellings

3682-420 CAN/BNQ Anglais Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program - Nouveau 30.20 2023-08-02
Guidelines document
Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices

3682-420 CAN/BNQ Frangais Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de Nouveau 30.20 2023-08-02
l'infiltration - Lignes directrices document
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program -
Guidelines

3682-850 BNQ Frangais Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - 90.91 2023-06-19
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - Dimensional
and Physical Characteristics.
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Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
3682-901 BNQ Francais Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques 90.91 2023-06-19
dimensionnelles et physiques
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Prefabricated Sewage Holding Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics.
13.060.50 Détermination des substances chimiques de I'eau
3660-950 BNQ Anglais  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 90.91 2023-12-11
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ Francais Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable 90.91 2023-12-11
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
13.060.60  Détermination des propriétés physiques de I'eau
3660-950 BNQ Anglais  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 90.91 2023-12-11
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ Francais Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable 90.91 2023-12-11
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
13.080.05 Essais des sols en général
2501-258 BNQ Francais Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique seche - Projet de 40.60 2023-08-14
Essai au marteau vibrant révision
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Soils - Determination of Water-Density Relation - Vibrating Hammer Test
13.080.20  Propriétés physiques des sols
2501-090 CAN/BNQ Anglais Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and 60.60 2024-02-07

Determination of Plastic Limit
Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide de I'appareil de Casagrande
et de la limite de plasticité
2501-090 CAN/BNQ Frangais Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide de I'appareil de Casagrande 60.60 2024-02-15
et de la limite de plasticité
Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and
Determination of Plastic Limit
2501-258 BNQ Francgais Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique séche - Projet de 40.60 2023-08-14
Essai au marteau vibrant révision

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Soils - Determination of Water-Density Relation - Vibrating Hammer Test

2560-600 NQ Anglais  Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and Projet de 40.60 2023-12-21
Brick Residues - Classification and Characteristics révision

Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques

2560-600 NQ Frangais Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés Projet de 40.60 2023-12-21
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques révision

Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and
Brick Residues - Classification and Characteristics

13.100 Sécurité professionnelle. Hygiéne industrielle
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
9700-803 CAN/CSA- Anglais Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and Projet de 30.20 2023-03-17
Z1003- guidance to staged implementation révision
13/BNQ
Santé et sécurité psychologiques en milieu de travail - Prévention, promotion et
lignes directrices pour une mise en oeuvre par étapes
13.110 Sécurité des machines et appareils
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Francais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
13.120 Sécurité domestique
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
13.200 Prévention des accidents et des catastrophes
1809-350 BNQ Francais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
2910-510 CAN/BNQ Anglais Explosives - Quantity Distances Projet de 30.20 2023-06-15
révision
Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs
2910-510 CAN/BNQ Frangais Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs Projet de 30.20 2022-09-16
révision
Explosives - Quantity Distances
13.220.40 Comportement au feu et facilité d'allumage des matériaux et des produits
2910-510 CAN/BNQ Anglais Explosives - Quantity Distances Projet de 30.20 2023-06-15
révision
Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs
2910-510 CAN/BNQ Frangais Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs Projet de 30.20 2022-09-16
révision
Explosives - Quantity Distances
13.320 Systémes d'alarme et d'alerte
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09

intoxications par monoxyde de carbone
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1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
13.340.20  Matériel de protection de la téte
0102-565 CAN/BNQ Anglais Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors Projet de 71.20 2023-02-07
for ice hockey players modification

Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous
contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors for ice
hockey players
0102-565 CAN/BNQ Francais Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous Projet de 71.20 2023-02-07
contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace modification

Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors
for ice hockey players

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Equipements de protection destinés a étre utilisés en hockey sur glace - Partie 5: Protége-
cous contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace

17.060 Mesurage de volume, masse, densité, viscosité
2501-258 BNQ Francgais Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique séche - Projet de 40.60 2023-08-14
Essai au marteau vibrant révision

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Soils - Determination of Water-Density Relation - Vibrating Hammer Test

19.020 Procédures et conditions d'essai en général
0413-210 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Projet de 30.20 2023-02-16
Content - Sieving Method révision

Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps
étrangers - Méthode granulométrique

0413-220 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Projet de 30.20 2023-02-16
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand révision
(BOD) Respiration Method

Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration -
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygéene (DBO) modifiée

0413-220 CAN/BNQ Frangais Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Projet de 30.20 2023-02-16
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la révision
demande biochimique en oxygene (DBO) modifiée

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate -
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method

19.100 Essais non destructifs

3680-125 BNQ Francais Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection 90.70 2023-06-19
télévisée par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par
caméra conventionnelle --- Partie 11l : Nettoyage et travaux connexes

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

TV inspection of sewer pipe and manholes

19.120 Analyse dimensionnelle des particules. Tamisage
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Numéro Titre Projet Code Début
0413-210 CAN/BNQ Frangais Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps Projet de 30.20 2023-02-16
étrangers - Méthode granulométrique révision
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter
Content - Sieving Method
23.020.10 Réservoirs et conteneurs fixes
3680-905 BNQ Anglais  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical 90.91 2023-06-19
Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques
3680-905 BNQ Frangais Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques 90.91 2023-06-19
dimensionnelles et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics
3682-850 BNQ Frangais Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - 90.91 2023-06-19
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - Dimensional
and Physical Characteristics.
3682-901 BNQ Francais Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques 90.91 2023-06-19
dimensionnelles et physiques
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Prefabricated Sewage Holding Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics.
23.020.30 Appareils a pression de gaz, bouteilles a gaz
1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogene 90.20 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code
23.040.01 Canalisations et accessoires en général
1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogéne 90.20 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code
1809-300 BNQ Francais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
techniques générales
1809-400 BNQ Frangais Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout -- 90.91 2023-04-11
- Partie | : Clauses administratives particuliéres --- Partie |l : Revétement
projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses techniques générales ---
Partie Il : Chemisage des conduites d'eau potable - Clauses technigues
générales --- Partie IV : Chemisage des conduites d'égout - Clauses
technigues générales
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines
3660-001 BNQ Frangais Manuel de conception des réseaux municipaux de distribution d'eau potable Nouveau 53.70 2024-03-14

document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Municipal Drinking-Water Distribution System Design Handbook
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3680-125 BNQ Francais Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection 90.70 2023-06-19
télévisée par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par
caméra conventionnelle --- Partie 11l : Nettoyage et travaux connexes
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
TV inspection of sewer pipe and manholes
3682-420 CAN/BNQ Anglais Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program - Nouveau 30.20 2023-08-02
Guidelines document
Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices
3682-420 CAN/BNQ Frangais Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de Nouveau 30.20 2023-08-02
l'infiltration - Lignes directrices document
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program -
Guidelines
23.040.20 Canalisations en matiéres plastiques
1809-400 BNQ Frangais Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout -- 90.91 2023-04-11

- Partie | : Clauses administratives particuliéres --- Partie Il : Revétement
projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses techniques générales ---
Partie Ill : Chemisage des conduites d'eau potable - Clauses techniques
générales --- Partie IV : Chemisage des conduites d'égout - Clauses
technigues générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3624-027 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 90.20 2023-12-11
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression

3624-027 BNQ Frangais Tuyaux en polyéthyléene (PE) pour le transport des liquides sous pression 90.20 2023-12-11
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-050 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes 90.70 2024-02-22
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) -
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

3624-050 BNQ Francais Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - 90.70 2024-02-22
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

3624-110 BNQ Anglais  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, 90.20 2023-12-11
Soil Drainage and Culverts
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux

3624-110 BNQ Frangais Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des 90.20 2023-12-11
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts

3624-115 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 90.20 2023-12-11
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations

3624-115 BNQ Francais Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des 90.20 2023-12-11
fondations
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ Anglais  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) 90.20 2023-12-11
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) et raccords
en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols
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Numéro Titre Projet Code Début
3624-120 BNQ Frangais Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords 90.20 2023-12-11
en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

3624-130 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm 90.70 2024-02-22
in Diameter or Smaller
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm

3624-130 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm
in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm 90.70 2024-02-22
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols

3624-135 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

3624-250 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for 90.70 2024-02-22
Pressurized Water Supply and Distribution
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for
Pressurized Water Supply and Distribution

23.040.45 Raccords en matieres plastiques

3624-027 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 90.20 2023-12-11
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression

3624-027 BNQ Frangais Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous pression 90.20 2023-12-11
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-050 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes 90.70 2024-02-22
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) -
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

3624-050 BNQ Francais Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - 90.70 2024-02-22
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents
3624-110 BNQ Anglais  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, 90.20 2023-12-11
Soil Drainage and Culverts
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux
3624-110 BNQ Frangais Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des 90.20 2023-12-11
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 90.20 2023-12-11

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début

3624-115 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des 90.20 2023-12-11
fondations

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ Anglais  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) 90.20 2023-12-11
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage
Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) et raccords
en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

3624-120 BNQ Frangais Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords 90.20 2023-12-11
en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

3624-130 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm 90.70 2024-02-22
in Diameter or Smaller
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm

3624-130 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm
in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm 90.70  2024-02-22
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols

3624-135 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70  2024-02-22
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

3624-250 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for 90.70 2024-02-22
Pressurized Water Supply and Distribution

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for
Pressurized Water Supply and Distribution

23.040.99 Autres accessoires de canalisation

3221-500 BNQ Anglais  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-Iron and 90.91 2023-11-10
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods

Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai

3221-500 BNQ Francais Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en 90.91 2023-11-10
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai

Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-lron and
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods

23.060.01 Robinetterie en général

1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogene 90.20 2023-12-13

Canadian Hydrogen Installation Code
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade 1ISO
Numéro Titre Projet Code Début
27.060 Brlleurs (Bruleurs). Chaudiéres
3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution 60.60 2023-11-28
and Transmission Systems
Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de
distribution et de transport de gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de 60.60 2023-11-28
distribution et de transport de gaz naturel
Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution
and Transmission Systems
27.075 Technologies de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogéne 90.20 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code
1789-200 CAN/BNQ Anglais Carbon Intensity of Hydrogen Nouveau 30.20 2023-06-15
document
Intensité carbone de I'nydrogene
1789-200 CAN/BNQ Frangais Intensité carbone de I'hydrogéene Nouveau 30.20 2023-06-15
document
Carbon Intensity of Hydrogen
27.190 Sources biologiques et autres sources d'énergie alternatives
3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution 60.60 2023-11-28

and Transmission Systems
Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de
distribution et de transport de gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de 60.60 2023-11-28
distribution et de transport de gaz naturel

Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution
and Transmission Systems

37.080 Applications imagerie documentaire

3680-125 BNQ Francgais Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection 90.70  2023-06-19
télévisée par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par
caméra conventionnelle --- Partie 11l : Nettoyage et travaux connexes
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

TV inspection of sewer pipe and manholes

43.020 Véhicules routiers en général
1013-300 BNQ Frangais Ambulances électriques et & combustion Nouveau 30.20 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Francais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document

Safety of Heavy Vehicles

43.040.15 Informatique automobile. Systémes informatiques embarqués
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale

2024-03-18

Stade 1ISO
Numéro Titre Projet Code Début
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Frangais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
43.040.20 Dispositifs d'éclairage, de signalisation et d'avertissement
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Francais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
43.040.60 Carrosserie et éléments de carrosserie
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 30.20 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Frangais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 30.20 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
43.080 Véhicules utilitaires
1013-300 BNQ Francais Ambulances électriques et a combustion Nouveau 30.20 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
43.120 Véhicules routiers électriques
1013-300 BNQ Frangais Ambulances électriques et a combustion Nouveau 30.20 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
43.160 Véhicules spéciaux
1013-300 BNQ Frangais Ambulances électriques et a combustion Nouveau 30.20 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
59.080.30 Etoffes
7192-175 BNQ Francais Drapeau du Québec 90.20 2022-09-20
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Flag of Québec.
65.060.35  Matériel d'irrigation et de drainage
3624-115 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 90.20 2023-12-11
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations
3624-115 BNQ Francais Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et des 90.20 2023-12-11
fondations

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale 2024-03-18

Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
65.080 Engrais
0413-200 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts Projet de 30.20 2023-02-15
révision
Amendements organiques - Composts
0413-200 CAN/BNQ Francais Amendements organigues - Composts Projet de 30.20 2023-02-15
révision
Organic Soil Conditioners - Composts
0413-210 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Projet de 30.20 2023-02-16
Content - Sieving Method révision
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps
étrangers - Méthode granulométrique
0413-220 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Projet de 30.20 2023-02-16
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand révision
(BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration -
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygéne (DBO) modifiée
0413-220 CAN/BNQ Frangais Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Projet de 30.20 2023-02-16
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la révision
demande biochimique en oxygéne (DBO) modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate -
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method
0413-400 BNQ Francais Amendements de sols - Biosolides alcalins ou séchés Nouveau 30.20 2023-05-29
document
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids
0413-500 BNQ Francais Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation Nouveau 40.60 2019-12-05
document
0419-090 BNQ Anglais  Liming Materials from Industrial Processes 74.60 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels
0419-090 BNQ Frangcais Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 74.60 2023-10-31

Liming Materials from Industrial Processes

0419-090 BNQ Anglais  Liming Materials from Industrial Processes 90.92 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ Francais Amendements calciqgues ou magnésiens provenant de procédés industriels 90.92 2023-10-31

Liming Materials from Industrial Processes

65.160 Tabac, produits du tabac et équipements connexes
9700-860 CAN/BNQ Anglais Tobacco Cessation Nouveau 30.20 2024-01-25
document
Cessation tabagique
9700-860 CAN/BNQ Frangais Cessation tabagique Nouveau 30.20 2024-01-25
document
Tobacco Cessation
67.250 Matériaux et articles au contact des aliments
1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
techniques générales
3660-950 BNQ Anglais  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 90.91 2023-12-11
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ Francais Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable 90.91 2023-12-11

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
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Stade ISO
Numéro Titre Projet Code Début
71.080.01 Chimie organique en général
0413-400 BNQ Francais Amendements de sols - Biosolides alcalins ou séchés Nouveau 30.20 2023-05-29
document
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids
71.100.20 Gaz pour les applications industrielles
1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogene 90.20 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code
71.100.30 Explosifs. Pyrotechnie et feux d'artifice
2910-510 CAN/BNQ Anglais Explosives - Quantity Distances Projet de 30.20 2023-06-15
révision
Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs
2910-510 CAN/BNQ Frangais Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs Projet de 30.20 2022-09-16
révision
Explosives - Quantity Distances
71.100.99  Autres produits de l'industrie chimique
2410-300 BNQ Anglais  Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other Projet de 30.20 2021-05-19
Similar Surfaces révision
Produits utilisés comme abat-poussiéeres pour routes non asphaltées et autres
surfaces similaires
2410-300 BNQ Francais Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres Projet de 30.20 2021-05-19
surfaces similaires révision
Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other
Similar Surfaces
73.100.20  Ventilation, matériel de conditionnement d'air et d'éclairage
1809-350 BNQ Francais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
75.020 Extraction et traitement du pétrole et du gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution 60.60 2023-11-28
and Transmission Systems
Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de
distribution et de transport de gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de 60.60 2023-11-28

distribution et de transport de gaz naturel

Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution
and Transmission Systems

75.060 Gaz naturel
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Stade 1ISO
Numéro Titre Projet Code Début
3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution 60.60 2023-11-28

and Transmission Systems
Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de
distribution et de transport de gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de 60.60 2023-11-28
distribution et de transport de gaz naturel

Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution
and Transmission Systems

75.160.30 Combustibles gazeux

3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution 60.60 2023-11-28
and Transmission Systems

Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de
distribution et de transport de gaz naturel

3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de 60.60 2023-11-28
distribution et de transport de gaz naturel

Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution
and Transmission Systems

91.010.20  Aspects contractuels

1809-900 BNQ Frangais Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives 90.20 2024-01-10
générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General Administration Specifications ---
Part Ill: Insurance and Warranties --- Part [V: Administration Forms.

91.040.10 Batiments publics

9600-100 BNQ Anglais  Good Practice Guidelines in Public Works Nouveau 20.20 2023-10-25
document

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ Francais Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics Nouveau 20.20 2023-10-03
document
Good Practice Guidelines in Public Works

91.040.30 Batiments d'habitation

3009-610 BNQ Frangais Contamination des habitations par la mérule - Investigation et réhabilitation du 90.20 2024-02-12
batiment

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus - Contamination
Assessment and Rehabilitation of the Building

3661-500 BNQ Francais Dép6bts d'ocre dans les systéemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des béatiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants

91.060.99 Autres éléments de construction

3661-500 BNQ Francais Dép6bts d'ocre dans les systéemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des béatiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants

91.080.01  Structures de construction en général
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Numéro Titre Projet Code Début

2501-500 CAN/BNQ Anglais Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones Projet de 30.20 2023-06-05
révision
Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les
zones de pergélisol
2501-500 CAN/BNQ Francais Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les Projet de 30.20 2023-06-05
zones de pergélisol révision
Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones

91.100.15  Matériaux et produits minéraux

2560-600 NQ Anglais  Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and Projet de 40.60 2023-12-21
Brick Residues - Classification and Characteristics révision

Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques

2560-600 NQ Frangais Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés Projet de 40.60 2023-12-21
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques révision

Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and
Brick Residues - Classification and Characteristics

91.120.30  Etanchéité al'eau

3661-500 BNQ Frangais Dépdts d'ocre dans les systemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des batiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants

91.120.99  Autres normes relatives a la protection extérieure et intérieure des batiments

3019-190 BNQ Anglais Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design 90.91 2023-06-19
Guide

Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement -
Guide a l'intention des concepteurs
3019-190 BNQ Francgais Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - 90.91 2023-06-19
Guide a l'intention des concepteurs
Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design
Guide

3661-500 BNQ Frangais Dépdts d'ocre dans les systemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des batiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants

91.140.60  Systemes de fourniture d'eau

3624-250 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for 90.70 2024-02-22
Pressurized Water Supply and Distribution

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
3624-250 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for
Pressurized Water Supply and Distribution
3660-001 BNQ Francais Manuel de conception des réseaux municipaux de distribution d'eau potable Nouveau 53.70 2024-03-14
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Municipal Drinking-Water Distribution System Design Handbook

91.140.80 Systemes d'évacuation d'eau
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3680-125 BNQ Francais Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection 90.70 2023-06-19
télévisée par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par
caméra conventionnelle --- Partie 11l : Nettoyage et travaux connexes
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
TV inspection of sewer pipe and manholes
3682-420 CAN/BNQ Anglais Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program - Nouveau 30.20 2023-08-02
Guidelines document
Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices
3682-420 CAN/BNQ Frangais Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de Nouveau 30.20 2023-08-02
l'infiltration - Lignes directrices document
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program -
Guidelines
91.140.99  Autres installations dans les batiments
1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 90.20 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogene 90.20 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code
91.200 Techniques de construction
3009-610 BNQ Frangais Contamination des habitations par la mérule - Investigation et réhabilitation du 90.20 2024-02-12
batiment
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus - Contamination
Assessment and Rehabilitation of the Building
3661-500 BNQ Francais Deépoéts d'ocre dans les systemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des béatiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants
93.010 Génie civil en général
1809-300 BNQ Francais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
technigues générales
1809-900 BNQ Frangais Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives 90.20 2024-01-10
générales
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General Administration Specifications ---
Part Ill: Insurance and Warranties --- Part IV: Administration Forms.
9600-100 BNQ Anglais  Good Practice Guidelines in Public Works Nouveau 20.20 2023-10-25
document
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ Francais Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics Nouveau 20.20 2023-10-03
document
Good Practice Guidelines in Public Works
93.020 Travaux de terrassement. Excavation. Fondation. Travaux en souterrain
1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
techniques générales
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09

intoxications par monoxyde de carbone
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Stade 1ISO
Numéro Titre Projet Code Début
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
1809-900 BNQ Francais Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives 90.20 2024-01-10

générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General Administration Specifications ---
Part llI: Insurance and Warranties --- Part IV: Administration Forms.

2501-090 CAN/BNQ Anglais Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and 60.60 2024-02-07
Determination of Plastic Limit
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de Casagrande
et de la limite de plasticité
2501-090 CAN/BNQ Frangais Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide de I'appareil de Casagrande 60.60 2024-02-15
et de la limite de plasticité
Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and
Determination of Plastic Limit
2501-500 CAN/BNQ Anglais Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones Projet de 30.20 2023-06-05
révision
Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les
zones de pergélisol

2501-500 CAN/BNQ Francais Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les Projet de 30.20 2023-06-05
zones de pergélisol révision
Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones

3624-050 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes 90.70 2024-02-22

of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) -
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

3624-050 BNQ Francais Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - 90.70 2024-02-22
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents
3624-110 BNQ Anglais  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, 90.20 2023-12-11
Soil Drainage and Culverts
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux
3624-110 BNQ Frangais Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des 90.20 2023-12-11
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 90.20 2023-12-11

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations

3624-115 BNQ Francais Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et des 90.20 2023-12-11
fondations
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ Anglais  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) 90.20 2023-12-11
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

Tuyaux a profil ouvert et & paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords
en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols
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3624-120 BNQ Frangais Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords 90.20 2023-12-11
en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

3624-130 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm 90.70 2024-02-22
in Diameter or Smaller

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm

3624-130 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm
in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm 90.70 2024-02-22
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols

3624-135 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 90.70 2024-02-22
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

3661-500 BNQ Francais Dépdts d'ocre dans les systemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des batiments existants --- Partie |l : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants

93.025 Systémes externes d'adduction d'eau

1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
technigues générales

1809-400 BNQ Francais Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout -- 90.91 2023-04-11
- Partie | : Clauses administratives particulieres --- Partie 1l : Revétement
projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses techniques générales ---
Partie Il : Chemisage des conduites d'eau potable - Clauses techniques
générales --- Partie IV : Chemisage des conduites d'égout - Clauses
techniques générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

93.030 Systémes externes d'évacuation des eaux usées

1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 60.60 2023-10-03
technigues générales

1809-400 BNQ Francais Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout -- 90.91 2023-04-11
- Partie | : Clauses administratives particulieres --- Partie Il : Revétement
projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses techniques générales ---
Partie Il : Chemisage des conduites d'eau potable - Clauses techniques
générales --- Partie IV : Chemisage des conduites d'égout - Clauses
techniques générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3660-004 BNQ Frangais Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire Nouveau 40.60 2023-07-11
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook

3661-500 BNQ Frangais Dépdts d'ocre dans les systemes de drainage des batiments --- Partie | : 90.94 2023-04-11
Evaluation du risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic
pour des batiments existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées
pour nouveaux batiments et batiments existants
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Programme de travail présenté par le code de classification internationale

Titre

Projet

Stade ISO
Code

2024-03-18

Début

3680-125

3682-420

3682-420

93.080.10

2560-114

2560-114

93.080.20

2560-114

2560-114

BNQ

Francais

CAN/BNQ Anglais

CAN/BNQ Francais

Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection
télévisée par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par
caméra conventionnelle --- Partie 11l : Nettoyage et travaux connexes
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

TV inspection of sewer pipe and manholes

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program -
Guidelines

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program -
Guidelines

Construction des routes

BNQ

BNQ

Francais

Francais

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et
désignation --- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et
accotement --- Partie Il : Coussin, enrobage, couche anticontaminante et
couche filtrante --- Partie IV : Béton prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés ---
Partie VI : Abrasifs routiers

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part II: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part
11l: Bed, Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV:
Ready-Mix Concrete --- Part V: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et
désignation --- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et
accotement --- Partie Il : Coussin, enrobage, couche anticontaminante et
couche filtrante --- Partie IV : Béton prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés ---
Partie VI : Abrasifs routiers

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part II: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part
Ill: Bed, Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV:
Ready-Mix Concrete --- Part VV: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.

Matériaux de construction des routes

BNQ

BNQ

Francais

Francais

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et
désignation --- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et
accotement --- Partie |1l : Coussin, enrobage, couche anticontaminante et
couche filtrante --- Partie IV : Béton prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés ---
Partie VI : Abrasifs routiers

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part II: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part
IIl: Bed, Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV:
Ready-Mix Concrete --- Part V: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et
désignation --- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et
accotement --- Partie Il : Coussin, enrobage, couche anticontaminante et
couche filtrante --- Partie IV : Béton prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés ---
Partie VI : Abrasifs routiers

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is
a free translation of the French title.

Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part II: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part
11l: Bed, Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV:
Ready-Mix Concrete --- Part V: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.

Nouveau
document

Nouveau
document

Projet de
modification

Projet de
modification

Projet de
modification

Projet de
modification

90.70

30.20

30.20

60.10

71.50

60.10

71.50

2023-06-19

2023-08-02

2023-08-02

2024-02-12

2024-02-12

2024-02-12

2024-02-12
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93.080.99  Autres normes de génie routier
1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.91 2022-09-09
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 90.91 2022-09-02
document
Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone
1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des Nouveau 90.91 2022-09-02
intoxications par monoxyde de carbone document
Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining
2410-300 BNQ Anglais  Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other Projet de 30.20 2021-05-19
Similar Surfaces révision
Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres
surfaces similaires
2410-300 BNQ Francais Produits utilisés comme abat-poussieres pour routes non asphaltées et autres Projet de 30.20 2021-05-19
surfaces similaires révision
Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other
Similar Surfaces
3019-190 BNQ Anglais Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design 90.91 2023-06-19
Guide
Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement -
Guide a l'intention des concepteurs
3019-190 BNQ Francgais Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - 90.91 2023-06-19
Guide a l'intention des concepteurs
Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design
Guide
97.220.10 Installations de sports
9461-100 BNQ Anglais  Residential Swimming Pools Equipped with a Diving Board - Minimum Water 90.91 2023-12-06
Envelope to Prevent Cervical Spinal Cord Injuries Resulting from Diving from a
Diving Board
Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir - Enveloppe d'eau minimale pour
prévenir les blessures médullaires cervicales résultant d'un plongeon effectué a
partir d'un plongeoir
9461-100 BNQ Francais Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir - Enveloppe d'eau minimale pour 90.91 2023-12-06
prévenir les blessures médullaires cervicales résultant d'un plongeon effectué a
partir d'un plongeoir
Residential Swimming Pools Equipped with a Diving Board - Minimum Water
Envelope to Prevent Cervical Spinal Cord Injuries Resulting from Diving from a
Diving Board
97.220.20  Equipements de sports d'hiver
0102-565 CAN/BNQ Anglais Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors Projet de 71.20 2023-02-07
for ice hockey players modification

Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous
contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors for ice
hockey players
0102-565 CAN/BNQ Francais Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous Projet de 71.20 2023-02-07
contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace modification

Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors
for ice hockey players

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Equipements de protection destinés & étre utilisés en hockey sur glace - Partie 5: Protége-
cous contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace

Page 26



Programme de travail présenté par stade d'avancement 2024-03-18

Numéro Titre Projet Début

20.20 Préparation de document préliminaire

9600-100 BNQ Anglais  Good Practice Guidelines in Public Works Nouveau 2023-10-25
document

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

9600-100 BNQ Frangais Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics Nouveau 2023-10-03
document

Good Practice Guidelines in Public Works

9700-700 CAN/BNQ Anglais Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors - Sustainable Nouveau 2024-02-12
Corporate Climate Change Practices document

Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) - Pratique
durable des entreprises en matiére de changements climatiques

9700-700 CAN/BNQ Frangais Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) - Pratique Nouveau 2024-02-12
durable des entreprises en matiére de changements climatiques document
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors - Sustainable
Corporate Climate Change Practices

30.20 Etude en comité amorcée
0413-200 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts Projet de 2023-02-15
révision
Amendements organiques - Composts
0413-200 CAN/BNQ Frangais Amendements organigues - Composts Projet de 2023-02-15
révision
Organic Soil Conditioners - Composts
0413-210 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Content - Projet de 2023-02-16
Sieving Method révision
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps étrangers -
Méthode granulométrique
0413-210 CAN/BNQ Frangais Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps étrangers - Projet de 2023-02-16
Méthode granulométrique révision
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Content -
Sieving Method
0413-220 CAN/BNQ Anglais Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Part I: Projet de 2023-02-16
Respirometric Method - Part II: Modified Biochemical Oxygen Demand (BOD) Respiration révision
Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Partie I:
Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la demande biochimique
en oxygene (DBO) modifiée
0413-220 CAN/BNQ Frangais Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Partie I: Projet de 2023-02-16
Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la demande biochimique révision
en oxygene (DBO) modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Part I:
Respirometric Method - Part II: Modified Biochemical Oxygen Demand (BOD) Respiration
Method
0413-400 BNQ Francais Amendements de sols - Biosolides alcalins ou séchés Nouveau 2023-05-29
document
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried Biosolids
1013-300 BNQ Anglais  Electric and Engine Combustion Ambulances Nouveau 2023-06-01
document
Ambulances électriques et a combustion
1013-300 BNQ Frangais Ambulances électriques et a combustion Nouveau 2023-06-01
document
Electric and Engine Combustion Ambulances
1030-100 BNQ Anglais  Safety of Heavy Vehicles Nouveau 2021-12-23
document
Sécurité des véhicules lourds
1030-100 BNQ Frangais Sécurité des véhicules lourds Nouveau 2021-12-06
document
Safety of Heavy Vehicles
1789-200 CAN/BNQ Anglais Carbon Intensity of Hydrogen Nouveau 2023-06-15
document

Intensité carbone de I'hydrogene
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1789-200 CAN/BNQ Frangais Intensité carbone de I'hydrogene Nouveau 2023-06-15
document

Carbon Intensity of Hydrogen

2410-300 BNQ Anglais  Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other Similar Projet de 2021-05-19
Surfaces révision
Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres surfaces
similaires
2410-300 BNQ Francais Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres surfaces Projet de 2021-05-19
similaires révision
Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other Similar
Surfaces
2501-500 CAN/BNQ Anglais Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones Projet de 2023-06-05
révision
Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les zones de
pergélisol
2501-500 CAN/BNQ Francais Etudes géotechniques pour les fondations de batiments construites dans les zones de Projet de 2023-06-05
pergélisol révision
Geotechnical Site Investigations for Building Foundations in Permafrost Zones
2910-510 CAN/BNQ Anglais Explosives - Quantity Distances Projet de 2023-06-15
révision

Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs

2910-510 CAN/BNQ Frangais Explosifs - Distances par rapport a la quantité d'explosifs Projet de 2022-09-16
révision
Explosives - Quantity Distances
3682-420 CAN/BNQ Anglais  Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program - Guidelines Nouveau 2023-08-02
document

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices

3682-420 CAN/BNQ Frangais Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de Nouveau 2023-08-02
l'infiltration - Lignes directrices document
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Mitigation Program - Guidelines
9700-803 CAN/CSA- Anglais Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and guidance to Projet de 2023-03-17
Z1003- staged implementation révision
13/BNQ

Santé et sécurité psychologiques en milieu de travail - Prévention, promotion et lignes
directrices pour une mise en oeuvre par étapes

9700-803 CAN/CSA- Frangais Santé et sécurité psychologiqgues en milieu de travail - Prévention, promotion et lignes Projet de 2023-03-17
Z1003- directrices pour une mise en oeuvre par étapes révision
13/BNQ

Psychological health and safety in the workplace - Prevention, promotion, and guidance to
staged implementation

9700-860 CAN/BNQ Anglais Tobacco Cessation Nouveau 2024-01-25
document
Cessation tabagique
9700-860 CAN/BNQ Frangais Cessation tabagique Nouveau 2024-01-25
document
Tobacco Cessation

40.60 Analyse des commentaires de I'enquéte publique
0413-500 BNQ Francais Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation Nouveau 2019-12-05
document

2501-258 BNQ Francais Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique seche - Essai au Projet de 2023-08-14
marteau vibrant révision
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Soils - Determination of Water-Density Relation - Vibrating Hammer Test

2560-600 NQ Anglais  Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and Brick Projet de 2023-12-21
Residues - Classification and Characteristics révision

Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques
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2560-600 NQ Frangais Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés Projet de 2023-12-21
bitumineux et de briques - Classification et caractéristiques révision

Aggregates - Recycled Materials Produced from Concrete, Hot Mix Asphalt and Brick
Residues - Classification and Characteristics

3660-004 BNQ Frangais Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire Nouveau 2023-07-11
document

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook

9700-253 BNQ Anglais  Sustainable Development - Responsible Event Management Projet de 2024-01-22
révision
Développement durable - Gestion responsable d'évenements

9700-253 BNQ Francais Développement durable - Gestion responsable d'évenements Projet de 2024-01-22
révision
Sustainable Development - Responsible Event Management

50.20 Vote d'approbation du comité
9700-800 CAN/BNQ Anglais Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices Contributing to Projet de 2024-03-14
Health and Wellness in the Workplace reconduction

Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles favorables a
la santé et au mieux-étre en milieu de travail

9700-800 CAN/BNQ Frangais Entreprise en santé - Prévention, promotion et pratiques organisationnelles favorables a Projet de 2024-03-14
la santé et au mieux-étre en milieu de travail reconduction
Healthy Enterprise - Prevention, Promotion and Organizational Practices Contributing to
Health and Wellness in the Workplace

53.70 Examen de 2e niveau
3660-001 BNQ Francais Manuel de conception des réseaux municipaux de distribution d'eau potable Nouveau 2024-03-14
document
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Municipal Drinking-Water Distribution System Design Handbook
60.10 Préparation du document pour publication
2560-114 BNQ Francais Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et désignation - Projet de 2024-02-12
-- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et accotement --- Partie Il modification
: Coussin, enrobage, couche anticontaminante et couche filtrante --- Partie IV : Béton
prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés --- Partie VI : Abrasifs routiers
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part Il: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part Ill: Bed,
Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV: Ready-Mix Concrete --
- Part V: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.
60.60 Document publié
1809-300 BNQ Frangais Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses techniques 2023-10-03
générales
2501-090 CAN/BNQ Anglais  Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and Determination of 2024-02-07
Plastic Limit
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de Casagrande et de la
limite de plasticité
2501-090 CAN/BNQ Frangais Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide de I'appareil de Casagrande et de la 2024-02-15
limite de plasticité
Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and Determination of
Plastic Limit
3672-100 CAN/BNQ Anglais Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution and 2023-11-28
Transmission Systems
Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de distribution et
de transport de gaz naturel
3672-100 CAN/BNQ Frangais Biométhane - Spécifications de qualité pour injection dans les réseaux de distribution et 2023-11-28

de transport de gaz naturel

Biomethane - Quality Specifications for Injection into Natural Gas Distribution and
Transmission Systems

Page 29



Programme de travail présenté par stade d'avancement 2024-03-18

Numéro Titre Projet Début

71.20 M1 - Document de travail

0102-565 CAN/BNQ Anglais Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors for ice Projet de 2023-02-07
hockey players modification

Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous contre les
lacérations pour joueurs de hockey sur glace

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors for ice
hockey players

0102-565 CAN/BNQ Francais Equipement de protection pour le hockey sur glace - Partie 5 : Protége-cous contre les Projet de 2023-02-07
lacérations pour joueurs de hockey sur glace modification
Protective equipment for use in ice hockey - Part 5: Neck laceration protectors for ice
hockey players

Document basé sur la(les) norme(s) internationales(s) suivante(s) : 1SO 10256-5 Equipements de protection destinés a étre utilisés en hockey sur glace - Partie 5: Protége-
cous contre les lacérations pour joueurs de hockey sur glace

3680-600 CAN/BNQ Anglais Onsite Domestic Wastewater Treatment Systems Projet de 2023-01-17
modification
Systémes de traitement autonome des eaux usées domestiques

9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations

71.41 M1 - Préparation du doc. pour le vote
3680-600 CAN/BNQ Frangais Systémes de traitement autonome des eaux usées domestiques Projet de 2023-01-17
modification

Onsite Domestic Wastewater Treatment Systems

71.50 M1 - Vote d'approbation

2560-114 BNQ Francais Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et désignation - Projet de 2024-02-12
-- Partie Il : Fondation, sous-fondation, couche de roulement et accotement --- Partie Il modification
: Coussin, enrobage, couche anticontaminante et couche filtrante --- Partie IV : Béton
prét a I'emploi --- Partie V : Enrobés --- Partie VI : Abrasifs routiers
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Civil Engineering Works - Aggregates --- Part |: Definitions, Classification and
Designation --- Part |I: Base, Sub-Base, Surface Layer and Shoulder --- Part l1l: Bed,
Coating, Anticontaminating Layer and Filtering Layer --- Part IV: Ready-Mix Concrete --
- Part V: Asphalt --- Part VI: Road Abrasives.

72.20 M2 - Document de travail

9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations

74.60 M4 - Publication

0419-090 BNQ Anglais  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ Francais Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes

90.20 Examen systématique

1784-000 CAN/BNQ Anglais Canadian Hydrogen Installation Code 2023-12-13
Code canadien d'installation de I'hydrogene

1784-000 CAN/BNQ Frangais Code canadien d'installation de I'hydrogéne 2023-12-13
Canadian Hydrogen Installation Code

1809-900 BNQ Frangais Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives générales 2024-01-10

Courtaisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --- Part I:
Notice to Bidders --- Part II: General Administration Specifications --- Part Ill: Insurance
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and Warranties --- Part IV: Administration Forms.

3009-610 BNQ Frangais Contamination des habitations par la mérule - Investigation et réhabilitation du batiment 2024-02-12

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus - Contamination Assessment
and Rehabilitation of the Building

3624-027 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 2023-12-11
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression

3624-027 BNQ Frangais Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous pression 2023-12-11
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-110 BNQ Anglais  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, Soil 2023-12-11
Drainage and Culverts

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour I'évacuation des eaux de
ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux

3624-110 BNQ Francais Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des eaux de 2023-12-11
ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, Soil
Drainage and Culverts

3624-115 BNQ Anglais  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 2023-12-11
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des fondations

3624-115 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des fondations 2023-12-11
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ Anglais  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) Fittings 2023-12-11
for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) et raccords en
polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des sols

3624-120 BNQ Frangais Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords en 2023-12-11
polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) Fittings
for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

7192-175 BNQ Francais Drapeau du Québec 2022-09-20

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

Flag of Québec.
90.70 Revue examen systématique DO

3624-050 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes of 150 2024-02-22
mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents
Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine des effluents

3624-050 BNQ Frangais Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux 2024-02-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes of 150
mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

3624-130 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm in 2024-02-22
Diameter or Smaller
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux d'un
diameétre inférieur ou égal a 150 mm

3624-130 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux d'un 2024-02-22
diameétre inférieur ou égal a 150 mm

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm in
Diameter or Smaller

3624-135 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm in 2024-02-22
Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux d'un
diameétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des sols

3624-135 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux d'un 2024-02-22
diameétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des sols

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm in
Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
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3624-250 BNQ Anglais  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized 2024-02-22
Water Supply and Distribution
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides
pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ Frangais Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides 2024-02-22
pour adduction et distribution de I'eau sous pression
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized
Water Supply and Distribution

3680-125 BNQ Francais Inspection télévisée des conduites et regards d'égout --- Partie | : Inspection télévisée 2023-06-19
par caméra a téléobjectif --- Partie Il : Inspection télévisée par caméra conventionnelle -
-- Partie Ill : Nettoyage et travaux connexes
Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

TV inspection of sewer pipe and manholes

3680-910 NQ Anglais Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for Isolated 2016-04-01
Dwellings
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les résidences
isolées

3680-910 NQ Frangais Traitement des eaux usées - Systéemes d'épuration autonomes pour les résidences 2016-04-01
isolées
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for Isolated
Dwellings

90.91 Recherche de financement

1809-350 BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des intoxications par 2022-09-09
monoxyde de carbone

1809-350 CAN/BNQ Anglais Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining Nouveau 2022-09-02

document

Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des intoxications par
monoxyde de carbone

1809-350 CAN/BNQ Frangais Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des intoxications par Nouveau 2022-09-02
monoxyde de carbone document

Construction Work - Rock Blasting - Preventing Carbon Monoxide Poisoining

1809-400 BNQ Frangais Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout --- Partie | : 2023-04-11
Clauses administratives particuliéres --- Partie 1l : Revétement projeté pour les conduites
d'eau potable - Clauses techniques générales --- Partie Ill : Chemisage des conduites
d'eau potable - Clauses techniques générales --- Partie IV : Chemisage des conduites
d'égout - Clauses techniques générales

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3019-190 BNQ Anglais  Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design Guide 2023-06-19
Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - Guide a
I'intention des concepteurs

3019-190 BNQ Francgais Lutte aux ilots de chaleur urbains - Aménagement des aires de stationnement - Guide a 2023-06-19
l'intention des concepteurs
Reducing the Urban Heat Island Effect - Parking Lot Development - Design Guide

3221-500 BNQ Anglais  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-lron and Ductile- 2023-11-10
Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test Methods
Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en fonte grise
ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et méthodes d'essai

3221-500 BNQ Francais Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en fonte grise 2023-11-10
ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et méthodes d'essai
Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-Iron and Ductile-
Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test Methods

3660-950 BNQ Anglais  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 2023-12-11
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable

3660-950 BNQ Frangais Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable 2023-12-11
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

3680-905 BNQ Anglais  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical 2023-06-19
Characteristics
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Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles
et physiques
3680-905 BNQ Francgais Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles 2023-06-19
et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

3682-850 BNQ Frangais Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - Caractéristiques 2023-06-19
dimensionnelles et physiques

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - Dimensional and Physical
Characteristics.

3682-901 BNQ Francais Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques 2023-06-19
dimensionnelles et physiques

Courtoisie : An English version of this standard is not available. The following is a free
translation of the French title.

Prefabricated Sewage Holding Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical

Characteristics.

6645-001 BNQ Anglais  Wheelchairs 2023-12-11
Fauteuils roulants

6645-001 BNQ Francais Fauteuils roulants 2023-12-11
Wheelchairs

9461-100 BNQ Anglais  Residential Swimming Pools Equipped with a Diving Board - Minimum Water Envelope to 2023-12-06

Prevent Cervical Spinal Cord Injuries Resulting from Diving from a Diving Board

Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir - Enveloppe d'eau minimale pour prévenir
les blessures médullaires cervicales résultant d'un plongeon effectué a partir d'un
plongeoir

9461-100 BNQ Frangais Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir - Enveloppe d'eau minimale pour prévenir 2023-12-06
les blessures médullaires cervicales résultant d'un plongeon effectué a partir d'un
plongeoir
Residential Swimming Pools Equipped with a Diving Board - Minimum Water Envelope to
Prevent Cervical Spinal Cord Injuries Resulting from Diving from a Diving Board

90.92 Document a réviser ou a modifier

0419-090 BNQ Anglais  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ Francais Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes

90.94 Recommandation d'archivage

3661-500 BNQ Francais Dépéts d'ocre dans les systémes de drainage des batiments --- Partie | : Evaluation du 2023-04-11
risque pour la construction de nouveaux batiments et diagnostic pour des batiments
existants --- Partie Il : Méthodes d'installation proposées pour nouveaux batiments et
batiments existants

90.95 Document a modifier et a reconduire
9700-021 BNQ Anglais  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Projet de 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ Francais Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Projet de 2023-12-11
entreprises et des autres organisations modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
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